MACHINE DE RECTIFICATION
I REPARATION DES JANTES
ALUMINIUM

CARACTERISTIQUES

- Adaptée pour des jantes en aluminium de diamétre 11”4 29”
et de largeur de 5”2 13",

- Fixation universelle adaptée a la plupart de types de jantes.

- Machine & commande numérique.

- Machine incluant tous ses accessoires adaptés et nécessaires.

- Machine incluant sa notice d’utilisation.

- Machine livrée avec un lot de piéces détachées de leére
urgence.

- Garantie machine : 1 an.

PRODUCTIVITE

- 4 jantes / heure - soit un temps de cycle de 15 minutes par
jante.

ERGONOMIE / SECURITE

- Ergonomie du poste de travail adapté a lopérateur et facili
tant son utilisation sans effort physique.

- Poste de travail sécurisé / protection de lopérateur / capo
tage de la machine.

- Machine répondant aux normes de sécurité internationales.

AVANTAGES de ROTOR Rim Blade Premium

- Machine spécifiquement congue pour la rectification /
réparation des jantes aluminium (seule machine spécialisée
disponible sur le marché).

- Rentabilité optimale grace a une productivité élevée.

- Répétitivité du Process grace a la commande numérique et
au systéme de copiage.

- Procédé écologique permettant un recyclage optimum des
jantes aluminium.

- Utilisation de ROTOR Rim Blade simple par un opérateur
aprésune courte formation incluse.

- Cott réduit de la réparation d’une jante pouvant étre
couverte par les compagnies d’assurance.

- Maintenance de ROTOR Rim Blade facilitée grace au service
de téléassistance (Hotline) inclus.

OPTION(S)

- Formation plus détaillée et compléte pour les opérateurs
sur demande.

s MAQUINA DE RECTIFICACION
REPARACION DE LLANTAS DE
ALUMINIO

CARACTERISTICAS

- Adecuado para llantas de aluminio de 117 a 29” pulgadas de
didametro y de 5” a 13” de anchura.

- Sistema de montaje universal adecuado para la mayoria de
los tipos de ruedas.

- Control de la maquina.

- Méquina que incluye todos sus accesorios necesarios y
especificos.

- Méquina que incluye su manual de uso.

- Méquina librada con un lote de piezas de primera asistencia
de urgencia.

- Méquina con 1 afio de garantia.

PRODUCTIVIDAD
- 4 ruedas por hora o sea, un tiempo de ciclo de 15 minutos
por llanta.

ERGONOMIA / SEGURIDAD

- Puesto de trabajo ergonoémico adaptado al aperador y
facilitando su utilizacion sin esfuerzo fisico.

- Puesto de trabajo disefiado con su seguridad / proteccion
del operador gracias a una cubierta de proteccion.

- Méaquina que cumple con las normas internacionales de
seguridad.

VENTAJAS de ROTOR Rim Blade Premium

- Méquina disefiada especificamente para la rectificacion y
reparacion de llantas de aluminio (mdquina especializada
unica disponible en el mercado).

- Una rentabilidad optimizada gracias a su alta productividad.

- Cyclo repetitivo del proceso gracias al uso de una maquina
de comando numérico y su sistema de copiado.

- Un método 6ptimal y ecoldgico para el reciclaje de ruedas
de aluminio.

- El uso de Rotor Rim Blade es simple para el operador des
pués de un corto entrenamiento, incluido en la compra de la
maquina.

- Reduccion del costo de la reparacion de una llanta que
puede ser cubierta por las compaiiias de seguros.

- El mantenimiento de Rotor Rim Blade es facilitado a través
de la linea directa (hotline) incluida.

OPCION(ES)

- una formacién mas completa y detallada para los operadores
ala demanda.

Cherchant en permanence a améliorer ces produits, Canli Equipements se réserve le droit les modifier en tout temps.

CANLI
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CHARACTERISTICS ARAKTERISTIKEN

- Suitable for aluminum rims, diameter from 11” to 29” and
width from 5” to 13”.

- Universal device mounting for almost type of rims.

- Numerical control machine.

- Machine including its necessary and adapted accessories.

- Machine including its manual of use.

- Machine delivered with a batch of spare parts to make first
reparations in case of machine dysfunction.

- Machine warranty: 1 year.

PRODUCTIVITY

- 4 rims by hour - equivalent to a cycle time of 15 minutes
by rim.

ERGONOMICS / SECURITY

- Workstation ergonomics adapted to the operator and facili
tating its use without physical effort.

- Secure workstation using machine cover for the operator
protection.

- Machine meeting international safety standards.

ADVANTAGES OF ROTOR Rim Blade Premium

- Machine specifically designed for grinding and repairing
aluminum rims (the only specialized machine available on
the market).

- Optimal profitability thanks to high productivity.

- Repetitively of the process thanks to numerical control
system and copying system.

- Ecological process for optimal recycling of aluminum
wheels.

- The worker can use easily ROTOR Rim Blade machine after
a short training.

- Thanks to the reduced cost of rim reparation, it can be
covered by insurance companies. - Re

- Thanks to the hotline service included, it facilitates the vqiliden Versicherungen gedeckt werden kénnen.
maintenance of ROTOR Rim Blade. - UlBrhalt wird durch den inbegriffenen Hotlineservi

htert.

OPTION(S) g
ONEN

- You can request more detailed and comprehensive training (0]
for operators (workers). - @sfiihrliche und komplette Ausbildung der Anwender.

- Fiir Aluminiumfelgen von 11” - 29” Di
5” - 13” Breite. 4

- Universalbefestigung, welche fiir diél
gentypen verwendbar ist.

- Numerische Steuerung.

- Die Maschine beinhaltet alles,

- Eine Betriel leitung wird

- Ein Set Ersatzteile fiir ein*

- Garantie der Maschine: Jal

PRODUKTIVITAT

- 4 Felgen pro Stunde o

ERGONOMIE/SICH

- Die Ergonomie de,
angepasst und er]
zu bedienen.

- Der Arbeitsplag
entsprechend

- Die Masching entspricht den inf
Sicherheits-bestimmungen.

VORTEILE dés ROTOR Rim Blade

< Die Mascliiile wutdoe\:ns fiir das Si {
von Aluminjumfelgen hergeste

Re-parie,
h umjgdife einzige Maschine dieser Art auf d
e Reiibilitit ist dank einer hohen Produl
iedejiPlung der Prozesse durch die numerische
Steue jiling und Kopierfun!
- Okol@ischer Prozess, da die Alumini
wieqiiiVerwertet werden. \
- Die jilitarbeifer konnen die Maschine nach einer kurz
Schilung selbstindig bedienen. :
ierte Kosten fiir die Reparatur einer Felge, welcl

atur ist inb

inuten pro,

sicher

felgen optim:
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MAQUINA DE RETIFICAGAO
REPARAGAO DE AROS DE ALUMINIO

MACCHINA DI RETTIFICA
I RIPARAZIONE DEI CERCHI IN
ALLUMINIO

CARATTERISTICHE

- Per cerchi in alluminio di diametro da 11” a 29” e ampiezza
da5”a13”

- Montaggio universale adatto alla maggior parte dei tipi di
cerchi.

- Macchina a controllo numerico.

- Macchina comprendente tutti gli accessori adatti e necessari

- Macchina comprendente il relativo Manuale d’uso.

- Macchina consegnata con un lotto di pezzi di ricambio di
1° necessita.

- Garanzia macchina: 1 anno.

PRODUTTIVITA
- 4 cerchi / ora - equivalente a un tempo di ciclo di 15
minuti / cerchio.

ERGONOMIA / SICUREZZA

- Ergonomia della postazione di lavoro adattata alloperatore ¢
facile I'utilizzo della stessa senza sforzo fisico.

- Postazione di lavoro sicura / protezione delloperatore /
copertura della macchina.

- Macchina in conformita con le norme di sicurezza inter
nazionali.

VANTAGGI di ROTOR Rim Blade Premium

- Macchina specificamente concepita per la rettificazione /
riparazione dei cerchi in alluminio (la sola macchina
specifica disponibile sul mercato).

- Redditivita ottimale grazie allelevata produttivita.

- Ripetitivita del processo grazie al controllo numerico e al
sistema di copiatura.

- Processo ecologico che consente un riciclaggio ottimale dei
cerchi in alluminio.

- Semplice utilizzo di ROTOR Rim Blade da parte
delloperatore
in seguito a una breve formazione.

- Costi ridotti della riparazione di un cerchio, potendo essere
coperti dalle compagnie assicurative.

- Manutenzione di ROTOR Rim Blade facilitata grazie al
servizio di teleassistenza (Hotline) compreso.

OPZIONE/1

- Su richiesta formazione pitl dettagliata e completa per gli
operatori.

o g

CARACTERISTICAS

- Adequﬁdo para de aluminio didmetro 11 até 29” e
uma largura de 5” até 13”.

1= Fixa¢ao universal adequada para a maioria dos tipos de aros

- Uso da m ficada CNC.

s ace! s adequados e

|- Mdquina vem com um lote de pegas de 1° urgéncia.
|- Garantia da mdquina um ano.
{PRODUTIVIDADE
-4a ora - um tempo de ciclo de 15 minutos
ERGONQMIA | SEGURANCA
+ Ergonomia de trabalho adaptada para o operaddr que
ta 4 sua utilizagdo sem esforco fi
ste deltrabalho com seguranca / pr
obertura da maquina.
- Ma'quinal‘.dc acordo com os padrdes ifiternacionais de
seguranca.
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Textes et photos non contractuels
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SIMPLE D'UTILISATION - ACCESSIBLE
A TOUS - SANS QUALIFICATION

EASE OF USE - ACCESSIBLE TO ALL - NO SPECIAL
QUALIFICATION REQUIRED

TOUR CN AUTOMATISE
Réparation de jantes aluminium

UNE INNOVATION POUR LA CNC LATHES \Q

REPARATION DES JANTES Repair of aluminium wheels — = —
ALUMINIUM _RSTCR

—IM 3L_AD=
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ACCUEIL

L’ EVOLUTION TECHNIQUE
AU SERVICE DE L' ECOLOGIE *
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« Fabrication francaise

RAPIDE - rast

4 JANTES DIFFERENTES /H (SCAN ET RECTIFICATION)
4 DIFFERENT RIMS / H (SCAN AND RECTIFICATIONS )

7 JANTES IDENTIQUES /H (1 SCAN ET 7 RECTIFICATIONS) * INNOVATION for the aluminum wheels repair
7 IDENTICAL RIMS /H (1 SCAN AND 7 RECTIFICATIONS ) Technical evolution at the service of ECOLOGY « French manufacture

- Composants de haute qualité

+ SAV par hotline en France
(numéro non surtaxé)

) « High quality components
* Eine INNOVATION fiir die Reparatur von ghq Y P

Aluminium-Felgen - After-sale service by hotline in
Die technische Entwicklung im Dienste der France (not overtaxed number)
OKOLOGIE TOURCN
AUTOMATISE
* Una innovacion para la reparacion de llantas de CNC LATHES

aluminio
Los desarrollos técnicos al servicio de la ECOLOGIA

* Unw’ INNOVAZIONE per la riparazione dei cerchi in

alluminio
OPTIMAL PROFITABILITY L evoluzione tecnica al servizio dell ECOLOGIA D i m e n S i o ns

RENTABILITE OPTIMALE

* Uma inovagdo para a reparagdo dos aros de
aluminio
Um desenvolvimento técnico que serve a
ECOLOGIA

_—75%7 =3x380V+T

Poids/weight =1950 kg

| 49,389pa]
1742mm

- Simplicité d'utilisation - Ease of use - Benutzungseinfachheit - Facilidad de uso - Facilita d'uso - Simplecidade de utilizacao

- Rapide : 4 jantes / heure - Fast : 4 rims / hour - Schnellzug : 4 Felgen / Stunde - Rapido : 4 llantas / hora - Rush : 4 ruote / ora - Rapidez : 4 jantes / hora

- Rentabilité optimale - Optimal profitability - Optimale Rentabilitat - Rentabilidad optimazada - Redditivita ottimale - Optima rentabelidade

- Ergonomie du poste de travail - Workstation Ergonomics - Ergonomie des Arbeitsplatzes - Estacion de trabajo ergonomica - Posti di lavoro ergonomici - Ergonamia ao posto de trabalho
- Procédé écologique - Ecological process - Okologische Methode - Proceso ecologico - Processo ecologico - Prosseco écologico

- Service de téléassistance - Hotline service included - Dienst téléassistance - Servicio de asistencia (hotline) - Hotline (numero verde) incluso - Servico de helpline incluido

(Hotline) inclus - einschlieBlichen (Hotline) - incluido



MACHINE DE RECTIFICATION
I REPARATION DES JANTES
ALUMINIUM

CARACTERISTIQUES

- Adaptée pour des jantes en aluminium de diamétre 11”4 29”
et de largeur de 5”2 13",

- Fixation universelle adaptée a la plupart de types de jantes.

- Machine & commande numérique.

- Machine incluant tous ses accessoires adaptés et nécessaires.

- Machine incluant sa notice d’utilisation.

- Machine livrée avec un lot de piéces détachées de leére
urgence.

- Garantie machine : 1 an.

PRODUCTIVITE

- 2 jantes / heure - soit un temps de cycle de 30 minutes par
jante.

ERGONOMIE / SECURITE

- Ergonomie du poste de travail adapté a lopérateur et facili-
tant son utilisation sans effort physique.

- Poste de travail sécurisé / protection de lopérateur / capo-
tage de la machine.

- Machine répondant aux normes de sécurité internationales.

AVANTAGES de ROTOR Rim Blade Basic

- Machine spécifiquement congue pour la rectification /
réparation des jantes aluminium (seule machine spécialisée
disponible sur le marché).

- Rentabilité optimale grace a une productivité élevée.

- Répétitivité du Process grace a la commande numérique et
au systéme de copiage.

- Procédé écologique permettant un recyclage optimum des
jantes aluminium.

- Utilisation de ROTOR Rim Blade simple par un opérateur
aprésune courte formation incluse.

- Cott réduit de la réparation d’une jante pouvant étre
couverte par les compagnies d’assurance.

- Maintenance de ROTOR Rim Blade facilitée grace au service
de téléassistance (Hotline) inclus.

OPTION(S)

- Formation plus détaillée et compléte pour les opérateurs
sur demande.

s MAQUINA DE RECTIFICACION
REPARACION DE LLANTAS DE
ALUMINIO

CARACTERISTICAS

- Adecuado para llantas de aluminio de 117 a 29” pulgadas de
didametro y de 5” a 13” de anchura.

- Sistema de montaje universal adecuado para la mayoria de
los tipos de ruedas.

- Control de la maquina.

- Méquina que incluye todos sus accesorios necesarios y
especificos.

- Méquina que incluye su manual de uso.

- Méquina librada con un lote de piezas de primera asistencia
de urgencia.

- Méquina con 1 afio de garantia.

PRODUCTIVIDAD
- 2 ruedas por hora o sea, un tiempo de ciclo de 30 minutos
por llanta.

ERGONOMIA / SEGURIDAD

- Puesto de trabajo ergonoémico adaptado al aperador y
facilitando su utilizacion sin esfuerzo fisico.

- Puesto de trabajo disefiado con su seguridad / proteccion
del operador gracias a una cubierta de proteccion.

- Méaquina que cumple con las normas internacionales de
seguridad.

VENTAJAS de ROTOR Rim Blade Basic

- Méquina disefiada especificamente para la rectificacion y
reparacion de llantas de aluminio (mdquina especializada
unica disponible en el mercado).

- Una rentabilidad optimizada gracias a su alta productividad.

- Cyclo repetitivo del proceso gracias al uso de una maquina
de comando numérico y su sistema de copiado.

- Un método 6ptimal y ecoldgico para el reciclaje de ruedas
de aluminio.

- El uso de Rotor Rim Blade es simple para el operador des
pués de un corto entrenamiento, incluido en la compra de la
maquina.

- Reduccion del costo de la reparacion de una llanta que
puede ser cubierta por las compaiiias de seguros.

- El mantenimiento de Rotor Rim Blade es facilitado a través
de la linea directa (hotline) incluida.

OPCION(ES)

- una formacién mas completa y detallada para los operadores
ala demanda.

Cherchant en permanence a améliorer ces produits, Canli Equipements se réserve le droit les modifier en tout temps.

CANLI

équipements
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SN|PZ  GRINDING MACHINE SCHLEIF- UND.
Z|mS  REPAIR OF ALUMINUM WHEELS BN REPARATURMASCHIN
CHARACTERISTICS ARAKTERISTIKEN

- Suitable for aluminum rims, diameter from 11” to 29” and
width from 5” to 13”.

- Universal device mounting for almost type of rims.

- Numerical control machine.

- Machine including its necessary and adapted accessories.

- Machine including its manual of use.

- Machine delivered with a batch of spare parts to make first
reparations in case of machine dysfunction.

- Machine warranty: 1 year.

PRODUCTIVITY

- 2 rims by hour - equivalent to a cycle time of 30 minutes
by rim.

ERGONOMICS / SECURITY

- Workstation ergonomics adapted to the operator and facili-
tating its use without physical effort.

- Secure workstation using machine cover for the operator
protection.

- Machine meeting international safety standards.

ADVANTAGES OF ROTOR Rim Blade Basic

- Machine specifically designed for grinding and repairing
aluminum rims (the only specialized machine available on
the market).

- Optimal profitability thanks to high productivity.

- Repetitively of the process thanks to numerical control
system and copying system.

- Ecological process for optimal recycling of aluminum
wheels.

- The worker can use easily ROTOR Rim Blade machine after
a short training.

- Thanks to the reduced cost of rim reparation, it can be
covered by insurance companies. - Re

- Thanks to the hotline service included, it facilitates the vqiliden Versicherungen gedeckt werden kénnen.
maintenance of ROTOR Rim Blade. - UlBrhalt wird durch den inbegriffenen Hotlineservi

htert.

OPTION(S) g
ONEN

- You can request more detailed and comprehensive training (0]
for operators (workers). - @sfiihrliche und komplette Ausbildung der Anwender.

- Fiir Aluminiumfelgen von 11” - 29” Di
5” - 13” Breite. 4
- Universalbefestigung, welche fiir diél
gentypen verwendbar ist.
- Numerische Steuerung.
- Die Maschine beinhaltet alles
- Eine Betriel leitung wird
- Ein Set Ersatzteile fiir ein*
- Garantie der Maschine: Jal
PRODUKTIVITAT
- 2 Felgen pro Stunde o
ERGONOMIE/SICH
- Die Ergonomie de;
angepasst und er]
zu bedienen.
- Der Arbeitsplagzist Sicher
entsprechendgVerkleidung g
- Die Masching entspricht den inf
Sicherheits-bestimmungen.
VORTEILE dés ROTOR Rim Blade B:

= Die Masclj ewutdoe\:ns fiir das Si fen
von Aluminjumfelgen hergeste

Re-parie,
h umjgdife einzige Maschine dieser Art auf d
e Reiibilitit ist dank einer hohen Produl
iedejiPlung der Prozesse durch die numerische
Steue jiling und Kopierfun!
- Okol@ischer Prozess, da die Alumini
wieqiiiVerwertet werden. \
- Die jilitarbeifer konnen die Maschine nach einer kurz
Schilung selbstindig bedienen. :
ierte Kosten fiir die Reparatur einer Felge, welcl

atur ist inb

inuten pro,

felgen optim:
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MAQUINA DE RETIFICAGAO
REPARAGAO DE AROS DE ALUMINIO

MACCHINA DI RETTIFICA
I RIPARAZIONE DEI CERCHI IN
ALLUMINIO

CARATTERISTICHE

- Per cerchi in alluminio di diametro da 11” a 29” e ampiezza
da5”a13”

- Montaggio universale adatto alla maggior parte dei tipi di
cerchi.

- Macchina a controllo numerico.

- Macchina comprendente tutti gli accessori adatti e necessari

- Macchina comprendente il relativo Manuale d’uso.

- Macchina consegnata con un lotto di pezzi di ricambio di
1° necessita.

- Garanzia macchina: 1 anno.

PRODUTTIVITA
- 2 cerchi / ora - equivalente a un tempo di ciclo di 30
minuti / cerchio.

ERGONOMIA / SICUREZZA

- Ergonomia della postazione di lavoro adattata alloperatore ¢
facile I'utilizzo della stessa senza sforzo fisico.

- Postazione di lavoro sicura / protezione delloperatore /
copertura della macchina.

- Macchina in conformita con le norme di sicurezza inter
nazionali.

VANTAGGI di ROTOR Rim Blade Basic

- Macchina specificamente concepita per la rettificazione /
riparazione dei cerchi in alluminio (la sola macchina
specifica disponibile sul mercato).

- Redditivita ottimale grazie allelevata produttivita.

- Ripetitivita del processo grazie al controllo numerico e al
sistema di copiatura.

- Processo ecologico che consente un riciclaggio ottimale dei
cerchi in alluminio.

- Semplice utilizzo di ROTOR Rim Blade da parte
delloperatore
in seguito a una breve formazione.

- Costi ridotti della riparazione di un cerchio, potendo essere
coperti dalle compagnie assicurative.

- Manutenzione di ROTOR Rim Blade facilitata grazie al
servizio di teleassistenza (Hotline) compreso.

OPZIONE/1

- Su richiesta formazione pitl dettagliata e completa per gli
operatori.

o g

CARACTERISTICAS

- Adequﬁdo para de aluminio didmetro 11 até 29” e
uma largura de 5” até 13”.

1= Fixa¢ao universal adequada para a maioria dos tipos de aros

- Uso da m ficada CNC.

s ace! s adequados e

|- Mdquina vem com um lote de pegas de 1° urgéncia.
|- Garantia da mdquina um ano.

{PRODUTIVIDADE

ora - um tempo de ciclo de 30 minutos

%RGONQMIA | SEGURANCA
+ Ergonomia de trabalho adaptada para o operaddr que
ta 4 sua utilizagdo sem esforco fi
ste deltrabalho com seguranca / pr
obertura da maquina.
- Ma'quinal‘.dc acordo com os padrdes ifiternacionais de
seguranga.

|- 2a
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SIMPLE D'UTILISATION - ACCESSIBLE
A TOUS - SANS QUALIFICATION

EASE OF USE - ACCESSIBLE TO ALL - NO SPECIAL
QUALIFICATION REQUIRED

TOUR CN AUTOMATISE
Réparation de jantes aluminium

UNE INNOVATION POUR LA CNC LATHES

REPARATION DES JANTES Repair of aluminium wheels
ALUMINIUM

ACCUEIL

L’ EVOLUTION TECHNIQUE
AU SERVICE DE L' ECOLOGIE *
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« Fabrication francaise

RENDEMENT ovurpur

2 JANTES DIFFERENTES / H (SCAN ET RECTIFICATION)
2 DIFFERENT RIMS / H ( SCAN AND RECTIFICATIONS )

4 JANTES IDENTIQUES /H (1 SCAN ET 4 RECTIFICATIONS) * INNOVATION for the aluminum wheels repair
4 IDENTICAL RIMS /H (1 SCAN AND 4 RECTIFICATIONS ) Technical evolution at the service of ECOLOGY « French manufacture

- Composants de haute qualité

+ SAV par hotline en France
(numéro non surtaxé)

) « High quality components
* Eine INNOVATION fiir die Reparatur von ghq Y P

Aluminium-Felgen - After-sale service by hotline in
Die technische Entwicklung im Dienste der France (not overtaxed number)
OKOLOGIE TOURCN
AUTOMATISE
* Una innovacion para la reparacion de llantas de CNC LATHES

aluminio
Los desarrollos técnicos al servicio de la ECOLOGIA

* Unw’ INNOVAZIONE per la riparazione dei cerchi in
alluminio

E CO N 0 M I Q U E ECONOMICAL L evoluzione tecnica al servizio dell’ ECOLOGIA D i m e n S i o ns

* Uma inovagdo para a reparagdo dos aros de
aluminio
Um desenvolvimento técnico que serve a
ECOLOGIA

_—75%7 =3x380V+T

Poids/weight =1950 kg

| 49,389pa]
1742mm

on met
¢conomique ?

- Simplicité d'utilisation - Ease of use - Benutzungseinfachheit - Facilidad de uso - Facilita d'uso - Simplecidade de utilizacao

- Rapide : 2 jantes / heure - Fast:2 rims / hour - Schnellzug : 2 Felgen / Stunde - Rapido : 2 llantas / hora - Rush : 2 ruote / ora - Rapidez : 2 jantes / hora

- Economique - Economical - Wirtschaflich - Economico - Economico - Economico

- Ergonomie du poste de travail - Workstation Ergonomics - Ergonomie des Arbeitsplatzes - Estacion de trabajo ergonomica - Posti di lavoro ergonomici - Ergonamia ao posto de trabalho
- Procédé écologique - Ecological process - Okologische Methode - Proceso ecologico - Processo ecologico - Prosseco écologico

- Service de téléassistance - Hotline service included - Dienst téléassistance - Servicio de asistencia (hotline) - Hotline (numero verde) incluso - Servico de helpline incluido

(Hotline) inclus - einschlieBlichen (Hotline) - incluido



